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Call Support to European Cooperation Projects 2021
Strand or category Small Scale Cooperation Projects

Cultural operator - who are you?

Name of organisation Drustvo slovenskih knjizevnih prevajalcev / Slovenian
Association of Literary Translators (DSKP)

Country Slovenia

Organisation website http://dskp-drustvo.si/

Contact person Maja Korun Hoclevar

dskp@dskp-drustvo.si

+386 31 595 637

Organisation type non-governmental organization (association)

Scale of the organization 3 part-time as self-employees in the field of culture
Aannual turnoverfor 2020 was 60.612,56 €

PIC number 936822315

Aims and activities of the The Slovenian Association of Literary Translators (DSKP) was
organisation founded in 1953. The DSKP is a professional association
dedicated to ensuring a high standard of translations, promoting
the profession of literary translators, facilitating contacts
between translators and familiarizing them with the theoretical,
historical, social, and practical aspects of translating. To achieve
its goals, the DSKP organizes literary evenings, debates,
professional meetings, lectures, and seminars; promotes
cooperation with other cultural, educational, and professional
organizations and institutions in Slovenia and abroad; publishes
translation journals; and presents different literary awards for
translation. The DSKP is a member of the European Council of
Literary Translators’ Associations (CEATL).

Role of the organisation in | project partner

the project
Previous EU grants No
received

Proposed Creative Europe project — to which project are you looking for partners?

Sector or field Literature, translation, residences for translators
Description or summary of | We are looking for project partners for the organization of
the proposed project international translators' meetings and continuous activities

dealing with current issues and topics from the field of
translation, including the translation of fiction, arts and
humanities, social sciences, and children's and YA literature
from different source and target languages (with a special
focus on translating in minor languages). The project would
also promote the networking of translators' associations and
foster the international exchange of literary translators. By
attracting wider audiences, we would actively inform the public
on the role, importance, and position of literary translation as
author's intellectual work within the cultural and creative
sectors and the modern society at large.

* By answering “yes” you confirm that the information provided can be shared publicly by the Creative Europe Desks in
the countries participating in the Creative Europe programme, in order to support your search for partners.


http://dskp-drustvo.si/
mailto:dskp@dskp-drustvo.si

Sector or field

Literature, translation, residences for translators

Partners currently involved
in the project

/

Partners searched — which type of partner are you looking for?

From country or region

All eligible countries

Preferred field of expertise

Translation, literature

Please get in contact no
later than

15t of June 2021

Projects searched - are you interested in participating in other EU projects as a

artner?

Yes

Yes / no
Which kind of projects are

Other creative cooperation projects linked to literature,
translation, art and residencies for translators (and writers).

you looking for?

Publication of partner search

This partner search can be

Yes

published?*
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